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How to install?

Einbau des Laufwerks

Comment installer?

Come installare

Hoe installeren?

@ This can be found in the box:
A: Your new B: This manual ~ C: The Nero

drive software disc
D: 4 screwsin B S-ATA F S-ATA
a small bag Power Cable data cable
converter
@ Verpackungsinhatt:
A: Ein neues B: Dieses C: Die Nero
Laufwerk Handbuch Software-CD
D: 4 Schrauben E: S-ATA- F S-ATA-
in einem Stromkabel- Datenkabel

kleinen Beutel  adapter

o Le coffret d'emballage contient les éléments
suivants :

A1 Votre nouveau lecteur B: Ce mode d'emploi
D4 vis dans un petit sachet E: Adaptateur pour cable
dalimentation S-ATA

° Contenuto della confezione:
A Lanuova unita B: Questo manuale

D: 4 viti in un sacchetto piccolo  E: Convertitore per cavo
di alimentazione S-ATA

0 Dit zit er in de doos:
A: Uw nieuwe station
D: 4 schroeven in een zakje

. Deze handleiding

m oo

converter

A

8‘;‘

D

B C

N=

S-ATA-stroomkabel-

C: Le disque du logiciel Nero
F: Cable de données S-ATA

C: Il disco del software Nero
F: Cavo dati S-ATA

C: De software-disk van Nero
F: S-ATA-gegevenskabel




Example

@D Switch your computer off,
o Schalten Sie lhren Computer aus.
o Eteignez |'ordinateur.

<@ Spegnere il computer.
@ Zet de computer uit.

@ Touchan unpainted metal part (eg. your
heating or an unpainted part of your computer case).
This will avoid any damage to your computer by
electrostatic discharge.

@ Berihren Sie ein unlackiertes Metallteil
(zB. Ihre Heizung oder ein unlackiertes Teil lhres
Computergehduses).

Das verhindert Schaden an lhrem Computer
aufgrund von elektrostatischer Entladung.

@ Touchezune partie métallique non peinte
(p. ex. un radiateur ou une partie non peinte du
boite de I'ordinateur).

Ce contact permettra d'éviter tout
endommagement de I'ordinateur par décharge
d'électricité statique.

@D Toccare un elemento di metallo non verniciato (p.es. l'elemento riscaldante o uno non vemiciato del

case del computer).

In questo modo si eviteranno danni al computer dovuti a scariche elettrostatiche.

Raak een ongelakt metalen object aan (b.v. de verwarming of een ongelakt deel van de computer-
g ) g g p

behuizing).

Op deze manier voorkomt u dat de computer beschadigd raakt als gevolg van elektrostatische ontlading.

Example

@D Disconnect the power cable from the PC.
@ Zichen Sie das Netzkabel vom Computer ab.

° Débranchez le cable d'alimentation de
I'ordinateur.

° Disconnettere il cavo di alimentazione dal PC.

@D Trek de netstekker uit de PC.



@D Open your computer. You may have to unleash [ o
screws which are mostly located at the back of your
computer. See your computer manual for more detalils.

@ Offnen Sie Ihren Computer. Eventuel miissen Sie
hierzu Schrauben herausdrehen, die sich meistens an der
Ruickseite Ihres Computers befinden.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Threm
Computerhandbuch.

@ Ouvrezlordinateur. Pour cela, il peut étre nécessaire
de desserrer une ou plusieurs vis a lamiere de l'ordinateur.
Pour plus de détail, reportez-vous au mode demploi de

['ordinateur. Example

@D /prireil computer. E possibile che si dovranno svitare delle viti che in genere si trovano sul pannello posteriore del
computer. Per ulterion informazioni fare riferimento al manuale del computer.

€D Maak uw computer open. Meestal moet u de schroeven aan de achterkant van uw computer losschroeven.,
Raadpleeg de handleiding van uw PC voor details over het openen van de PC.

@ Take off the cover of the computer.

@ Nehmen Sie die Abdeckung des Computers ab.
o Retirez le capot de l'ordinateur.

(1 ) Togliere il coperchio del computer.

D Verwijder de kast van de computer.

Example

@D These are the connections (on the back of
your drive) you will have to use for connecting the
drive to the computer.

@ Das sind die Anschltisse (an der Rickseite
lhres Laufwerks), die Sie fir den Anschluss lhres
Laufwerks an den Computer verwenden mussen.

@ Ce sont les connecteurs (a larriére de votre
appareil) que vous devrez utiliser pour raccorder
I'unité a l'ordinateur.

Power S-ATA

@D Queste sono le connessioni (sul retro Connector Connector
dell'unita) che dovranno essere utilizzate per
collegare I'unita al computer.

O Dit zijn de aansluitingen (op de achterkant van het station) die u gebruikt om het station op de
computer aan te sluiten.



@D Fut the drive into your computer.

@D Schieben Sie das Laufwerk in lhren
Computer.

@ Montez I'appareil dans l'ordinateur.
o Mettere 'unita nel computer.

@ Schuif het station in uw computer.

@ Attach a S-ATA Power Cable to your drive.
You may have to use the S-ATA power cable
converter that came with your drive (see step 1)
to connect.

@D SchiieBen Sie ein S-ATA-Stromkabel an Ihr
Laufwerk an.

Sie mussen ggf. den S-ATA-Stomkabeladapter
verwenden, der mit lhrem Laufwerk geliefert wurde
(siehe Schritt 1).

o Branchez un cable d'alimentation S-ATA

a votre lecteur.

Il peut étre nécessaire d'utiliser I'adaptateur pour
cable d'alimentation S-ATA fourni avec le lecteur
(voir étape 1).

o Collegare un cavo di alimentazione S-ATA alla propria unita.
E possibile risulti necessario utilizzare il convertitore per cavo di alimentazione S-ATA in dotazione con
['unita (vedi punto 1) per effettuare il collegamento.

@ Sluit een S-ATA-stroomkabel aan op uw station.

U moet mogelijk de S-ATA-stroomkabelconverter gebruiken die bij uw station is meegeleverd
(zie stap 1) om een verbinding te maken.

@ Attach the S-ATA data cable to your drive.

Example

@ SchiieBen Sie das SATA-Datenkabel an Ihr
Laufwerk an.

~
| (O o

F

G Branchez le cable de données S-ATA a votre
lecteur.

<« Collegare un cavo dati S-ATA alla propria
unita.

@ st de S-ATA-gegevenskabel aan op uw
station.




@ Connect the S-ATA data cable to your
motherboard.

@ SchlieBen Sie das S-ATA-Datenkabel an |hre
Hauptplatine an.

@ Connectez le cible de données S-ATA sur la
carte mére.

@D Collegare il cavo dati S-ATA alla propria
scheda madre.

@D Sluit de S-ATA-gegevenskabel aan op uw
moederbord.

@D Sccure the drive with the screws
(if possible on both sides).

@ Befestigen Sie das Laufwerk mit den
Schrauben (wenn moglich an beiden Seiten).

o Fixez I'appareil a 'aide des vis
(si possible des deux c6tés).

o Fissare l'unita con le viti
(se possibile su entrambi i lati).

@ Schroef het station vast
(zo mogelijk aan beide zijden).

@ Fut the cover you took off in step 5 back on.

@ Setzen Sie die in Schritt 5 abgenommene
Abdeckung wieder auf.

@D Replacez le capot que vous avez retiré a
['étape 5.

@ Rinettere i coperchio tolto al punto 5.

@D Plaats de in stap 5 verwijderde kast weer terug,

::::::
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@ Put the screws (if there were any) back in
and reconnect the cables.

@ Schrauben Sie die Schrauben (sofem welche
vorhanden waren) wieder ein und schlie3en Sie die
Kabel wieder an.

@ Resserrez la ou les vis, le cas échéant,
et rebranchez les cables.

@D Riawitare le viti (se presenti) e ricollegare
i cavi.

€D Plaats de schroeven terug (als die er waren)
en sluit de kabels weer aan.

@ Restart your computer.

o Starten Sie lhren Computer neu.
c Allumez 'ordinateur.

o Riawviare il computer.

QD startuw computer opnieuw op.

@ Insert the Nero disc when Windows is loaded.

o Legen Sie die Nero CD ein, wenn Windows
geladen ist.

@ Insérez le disque Nero une fois que Windows
a démarré.

@D Inserire il disco Nero dopo il caricamento di
Windows.

€D Plaats de Nero-disc nadat Windows is gestart.



@ Choose "Nero 7 Essentials" and follow the
instructions on the screen. When finished, continue
with the next chapter.

@ \Wihlen Sie "Nero 7 Essentials' und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wenn Sie

fertig sind, fahren Sie mit dem ndchstem Kapitel fort.

@ Choisissez "Nero 7 Essentials” et suivez les
instructions a I'écran. Lorque vous avez terminé,
passez au chapitre suivant.

@D Sclezionare "Nero 7 Essentials” e seguire le
istruzioni a schermo. Quando si & terminato,
continuare con il capitolo successivo.

Rscydo s,

 Nero Mulilnstaler

7 essentaLs

insaalauon

B Hecotinatalr

@ Kics "Nero 7 Essentials” en volg de aanwijzingen op het scherm. Ga, als u klaar bent, verder met het

volgende hoofdstuk.
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Up to date?

Sind Sie auf dem neuesten Stand?
Vos logiciels sont-ils a jour?
Aggiornamento

Up to date?

@D Start the Philips Intelligent Agent.
» [f not available, choose "Start","(All) Programs",
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

@ Starten Sie den Philips Intelligent Agent.

» Wenn er auf dem Desktop nicht zurVerfligung
steht, wahlen Sie "Start","(Alle) Programme”,
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

@ Lancez Philips Intelligent Agent.

» S'il n'est pas directement disponible,
sélectionnez "Démarrer”,"(Tous les) Programmes",
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

@D Awiare Philips Intelligent Agent. =
» Se non fosse d|spombwle selezionare "Start", "(Tutti |) Programmi”, "Philips Intelligent Agent",
"Philips Intelligent Agent".

€D Start Philips Intelligent Agent.
» Indien niet beschikbaar; kies "Start", "(Alle) programma’s", "Philips Intelligent Agent",
"Philips Intelligent Agent".

@D Click "Check for updates". )
o Klicken Sie auf "Nach Updates suchen". @
@ Cliquez sur "Recherchez les mises-a-jour g
logiciels".

@D Fare clic su"Controlla gli aggioramenti”.

€D Kiik op "Zoek naar updates".
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Nero ProductSetup

Please select one of the actions and cick Next to continue

OModtyyour e prodcs

O i A
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@ Download the updates and install them.

@ Laden Sie die Updates herunter und
installieren Sie sie.

@ Téléchargez les mises a jour et installez-les.

@D Erictiuare il Download degli aggiornamenti e
installarti.

@ Download de updates en installeer ze.

@D Choose "Start", "(All) Programs", "Nero 7
Essentials", "Nero ProductSetup”.

o Wahlen Sie "Start", "(Alle) Programme”,
"Nero 7 Essentials", "Nero ProductSetup".

@ Sélectionnez "Démarrer’, "(Tous les)
Programmes", "Nero 7 Essentials", "Nero
ProductSetup".

<@ Scegliere "Start", "Tutti i programmi", "Nero 7
Essentials", "Nero ProductSetup".

€D Kies "Start", "(Alle) Programma'’s", "Nero 7
Essentials", "Nero ProductSetup".

@ Choose "Update your Nero products" and
"Next".

o Wihlen Sie "Nero Produkte aktualisieren" und
"Weiter",

° Sélectionnez "Mettre a jour vos produits
Nero" puis cliquez sur "Suivant".

(1 ) Scegliere "Aggioma i prodotti Nero", quindi
fare clic su "Avant".

@ Kies"Uw Nero-producten bijwerken" en
"Volgende".



Click "OK".
Klicken Sie auf "OK".
Cliquez sur "OK".

Fare clic su "OK",

00006

Klik op "OK".

Click "OK".
Klicken Sie auf "OK".
Cliquez sur "OK".

Fare clic su "OK",

00006

Klik op "OK".

@ The Windows Firewall may warm you.
Click "Unblock" to allow your Nero to be updated.

@ Sic crhalten evtl eine Wamung von der
Windows Firewall. Klicken Sie auf "Sperre
deaktivieren", damit sich Nero aktualisieren kann.

D L pare-feu de Windows affichera peut-étre un
avertissement. Cliquez sur "Débloquer” pour activer la
mise a jour de Nero.

o E possibile Windows Firewall visualizzi un
messaggio di avertimento. Fare clic su "Unblock”
(Sblocca) per consentire I'aggiomamento di Nero.

€ De Firewall van Windows kan een waarschuwing geven.
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@ The updates are being downloaded

1 Corecting

@D Nero downloads and updates itself.

@ Nero fihrt den Download und die
Aktualisierung selbststandig durch.

@ Nero télécharge et se met 4 jour
automatiquement.

@D | aggiomamento di Nero viene scaricato ed
eseguito.

€D Nero gaat automatisch downloaden en
bijwerken.



How to make video disc?

Erstellen einerVideo-Disc
Comment créer un disque vidéo?
Guida alla creazione di un video disc

Hoe maak ik een video-cd?

@ Start "Nero StartSmart Essentials'. ) H

° Starten Sie "Nero StartSmart Essentials". B

.........

o Lancez "Nero StartSmart Essentials". 2
o Awviare "Nero StartSmart Essentials".

@ Start "Nero StartSmart Essentials".

17
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@ Choose "Photo and Video" and "Make your
own DVD-Video".

° Wihlen Sie "Foto und Video" und "Eigenes
DVD-Video erstellen”.

c Choisissez "Photo et Vidéo" et "Créer votre
propre DVD-Vidéo".

c Selezionare "Foto e video" e "Creare il
proprio DVD-Video".

@ Kies "Foto en video" en "Maak uw eigen
DVD-Video".

@ i you want to capture video from a camera,
connect it to your PC. Otherwise go to step 8.

o SchlieBBen Sie lhren PC an, wenn Sie Video
von einer Kamera aufnehmen méchten.
Ansonsten fahren Sie mit Schritt 8 fort.

@ sivous souhaitez capturer de la vidéo a
partir d'une caméra, raccordez-la a I'ordinateur.
Sinon, allez a I'étape 8.

@D s i desidera catturare il video da una
camersa, collegarla al PC. Altrimenti passare al
punto 8.

@ Als u video wilt laden vanaf een camera,

moet u hem op uw PC aansluiten. Ga anders
verder met stap 8.

@ Choose "Capture video".
@ \Wihlen Sie "Capture video".
o Choisissez "Capture video".
o Selezionare "Cattura video".

@ Kies "Capture video".



@ sclect the capture device and press the record
button.

@ \Wihlen Sie das Aufnahmegerdt und driicken
Sie die Aufnahmetaste.

@ sclectionnezle périphérique de capture et
appuyez sur le bouton d'enregistrement.

@ sclezionare il dispositivo di cattura e premere
il pulsante Registra.

@ sclecteer het apparaat waar u video vanaf wift
laden en druk op de opnameknop.

D During capturing, you will see the progress
here.

o Wihrend der Aufnahme sehen Sie hier den
Fortschritt.

o Pendant la capture, I'avancement s'affiche ici.

o Durante il processo di cattura, qui sara
possibile visualizzare 'avanzamento.

(N Tijdens het laden ziet u hier de voortgang.

@ Ciick "Next" when all video sequences are
captured.

@D Kiicken Sie auf "Weiter", sobald alle
Videosequenzen aufgenommen sind.

o Cliquez sur "Suivant" quand toutes les
séquences vidéo sont capturées.

o Fare clic su "Avanti" se tutte le sequenze video
sono state catturate.

@ «ik op "Volgende" wanneer alle videoreeksen
zijn geladen.
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o If you want to add files from the hard disk,
choose "Add Video Files".

@D \Wenn Sie Dateien von der Festplatte
hinzufigen méchten, wahlen Sie "Videodaten
hinzuftigen". Ansonsten fahren Sie mit Schritt 10
fort.

@ sivousvoulez ajouter des fichiers a partir du
disque dur, choisissez "Ajouter des fichiers vidéo".
Sinon, allez a I'étape 10.

@D scsidesidera aggiungere file dal disco fisso,
selezionare "Aggiungi File Video". Altrimenti passare
al punto 10.

@ As u bestanden wilt toevoegen van de harde schiff, kiest u "Videobestanden toevoegen'".
Ga anders verder met stap 10.
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@ Sclect the files and click "Open".

@ \Wihlen Sie die Dateien und Klicken Sie auf
"Offnen”.

° Sélectionnez les fichiers et cliquez sur "Ouvrir".
c Selezionare i file e fare clic su "Apni".

@ Selecteer de bestanden en selecteer
"Openen".

@ You can edit the loaded movies by choosing
"Edit Movie".

@ Sic konnen die geladenen Filme bearbeiten,
indem Sie "Film bearbeiten" wahlen.

@ ous pouvez éditer les films chargés en
choisissant "Editer le film".

o E possibile modificare i film caricati
selezionando "Modifica Filmato".

0 U kunt de geladen films bewerken door
"Film bewerken" te kiezen.



@ You can here add video effects, text effects
and transitions.

Q Sie kénnen Videoeffekte, Texteffekte und
Ubergdnge hinzufligen.

@ ous pouvez ajouter ici des effets vidéo, des
effets de texte et des transitions.

@ Qe possibile aggiungere effetti video, testo e
transizioni.

@ Hier kunt u video-effecten, teksteffecten en
overgangen toevoegen.

@ You can also trim the recorded video by
sliding the markers. When done, choose "Next".

@ Sic knnen das aufgezeichnete Video auch
durch Verschieben der Marker beschneiden. Klicken
Sie danach auf "Weiter".

@ ous pouvez également recouper les
séquences vidéo enregistrées en faisant glisser les
marqueurs. Lorsque vous avez terminé, choisissez
"Suivant".

@ iroitre, qui € possibile accorciare il video
registrato, facendo scorrere i marcatori. Al termine
selezionare "Avanti".

£ Uniitled Project [DVD -Video] - Nero Vision Essentials
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@ Uluntde opgenomen video ook bijsnijden door de markeringen te verschuiven. Kies, als u klaar

bent, "Volgende".

@ After editing all files, choose "Next".

@ Kicken Sie nach Bearbeitung aller Dateien auf
"Weiter",

° Lorsque vous avez édité tous les fichiers,
choisissez "Suivant".

[ 1 ) Dopo aver terminato tutti i file, selezionare
"Avanti".

@ Kies "Volgende", als u alle bestanden hebt
bewerkt.

£ Unfitled Project [DVD-Video] - Nero Vision Essentials
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Untitled Project [DVD.Video] - Nero Vision Essentials

‘What would you ke to change?

Los

@ Enter the title in the "Header" field and click
"Edit menu".

@ Geben Sie den Titel im Feld "Kopfzeile" ein
und klicken Sie auf "MenU bearbeiten".

c Entrez le titre dans la zone "En-téte" et
cliquez sur "Editez le Menu".

c Inserire il titolo nel campo "Intestazion” e fare
clic su "Modif. menu".

@ Voer de titel in het veld "Koptekst" in en klik
op "Bewerken menu".

@ Youan change the layout, the background,
add titles,... here. When done, choose "Next" twice.

@ Sic kénnen jetzt das Layout oder den
Hintergrund dndern und Titel usw. hinzuftigen.
Klicken Sie danach zweimal auf "Weiter".

@ ous pouvez changer la mise en forme,
I'arriere-plan, ajouter des titres. .. ici. Lorsque vous
avez terminé, choisissez "Suivant" deux fois.

@ e possibile modificare il layout, lo sfondo,
aggiungere titoli ecc. Al termine selezionare due volte
"Avanti".

@ Hierkuntude indeling en de achtergrond

veranderen en titels toevoegen. Klik twee keer op "Volgende" als u klaar bent.

led Project [DVD.Vidso] - Nero Vision Essentials

e sl ofyous et b b

Holiday 2005

@ Preview your movie. Click "Next" to
continue.

o Betrachten Sie nun eine Vorschau lhres
Videos. Klicken Sie auf "Weiter", um fortzufahren.

° Vous pouvez alors prévisualiser votre film.
Cliquez sur "Suivant" pour continuer.

o Eseguire 'anteprima del film. Fare clic su
"Avanti" per continuare.

0 Preview uw film. Klik op "Volgende" om
verder te gaan.



@ Choose "Bum o', choose your recorder and
choose "Bum".

° Klicken Sie auf "Brennen auf’, wahlen Sie lhren
Rekorder und klicken Sie auf "Brennen".

@ Choisissez "Graver vers', sélectionnez le
graveur et choisissez "Graver".

° Selezionare "Masterizza su", selezionare il
masterizzatore e quindi "Scrivi".

@ Kies "Branden naar", kies uw recorder en kies
"Branden".

@ NeroVision Express is transcoding and burming
your disc.

@ NeroVision Express fuhrt ein Transcoding
durch und brennt lhre Disc.

@ NeroVision Express procede au transcodage
et grave le disque.

o NeroVision Express esegue la codifica
intermedia e la masterizzazione del disco.

@ NeroVision Express transcodeert en brandt
uw cd.

o@D Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.

o Gluckwunsch, Ihre Disc wurde erfolgreich

beschrieben. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

o Félicitations, le disque a été gravé avec succes.
Vous pouvez maintenant quitter |'application.

@D Congratulazioni, & stata completata la scrittura
del disco. Ora € possibile uscire dall'applicazione.

@ Gefeliciteerd, uw cd is met succes geschreven.
U kunt de toepassing nu verlaten.

Bun Options
Set e paartos o buring.

Pofctsnay

Cument video options:
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How to m.ake_a data or
audio disc?

Erstellen einer Audio- oder Daten-Disc
Comment créer un disque audio ou de données ?
Guida alla creazione di un disco audio o di un disco dati

Hoe maak ik een audio- of data-cd?

@ Start "Nero StartSmart", @H

@D Starten Sie "Nero StartSmart". B
o Lancez "Nero StartSmart". 2
o Awviare "Nero StartSmart".

@ Start "Nero StartSmart",

25



)

o
st

Neroonine
Usgade

g

e to Nero!

ur category

Neroarine
Usgade

y

Rocyektn

Phios
sl

Audio

@) Ployaudio

[ P

26

@ Choose "Data" or "Audio”.

@ \Vihlen Sie "Daten” oder "Audio”.
@ Choisissez "Données' ou "Audio”.
@D Sclezionare "Dati" 0 "Audio”.
@ Kes "Data" of "Audio”.

@ For data, choose "Make Data CD" or "Make
Data DVD".

o Fur Daten wahlen Sie "Daten CD erstellen”
oder "Daten DVD erstellen",

o Pour créer un disque de données, choisissez
"Créer un CD de données" ou "Créer un DVD de
données".

‘ Per i dati selezionare "Creare CD dati" o
"Creare DVD dati".

@ Voor data, kies "Data-cd maken" of
"Data-dvd maken".

@ For an audio disc, choose "Make Audio CD".

o Fur eine Audio-Disc wahlen Sie "Audio-CD
erstellen”.

° Pour créer un disque audio, choisissez
"Créer un CD audio".

° Per un disco audio, selezionare "Crea CD
Audio".

@ Voor een audio-cd, kies "Audio-cd maken".



@ Cick'Add"

@ Kiicken Sie auf "Hinzufligen".
@ Cliquez "Ajouter™.

@ Faedicsu "Aggiung".

@ «ik op "Toevoegen".

@ Select all the files to bum and click "Add".
Click "Close" when finished.

o Wihlen Sie alle Dateien, die Sie brennen
méchten, und klicken Sie auf "Hinzufligen".
Klicken Sie, wenn Sie fertig sind, auf "Schlie3en".
@ sclectionnez tous les fichiers & graver et
cliquez sur "Ajouter”. Lorsque vous avez terminé,
cliquez sur "Fermer"

@D Sclezionare tutti | file da masterizzare e fare
clic su "Aggiungi". Al termine fare clic su "Chiudi".

0 Selecteer alle bestanden die moeten worden

gebrand en klik op "Toevoegen". Klik op "Sluiten" als
u klaar bent.

@ Check your files and click "Next".

o Kontrollieren Sie lhre Dateien und klicken Sie
auf "Weiter".

@ Vrifiez les fichiers et cliquez sur "Suivant".
o Controllare i file e fare clic su "Avanti".

0 Controleer de bestanden en klik op
"Volgende".
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@ Choose your recorder and click "Bum".

o Wihlen Sie ihren Rekorder und klicken Sie
auf "Brennen”.

@ Choisissez votre graveur et cliquez sur
"Graver".

o Selezionare il Masterizzatore e fare clic su
Scrivi".

@D Kies uw Recorder en kiik op "Branden".

@ Neois burming your disc.

o Nero brennt lhre Disc.

@ Nero commence la gravure du disque.
o Nero sta masterizzando il disco.

@ Nero is bezig uw cd te branden.

o Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.

@ Gliickwunsch, lhre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

o Félicitations, le disque a été gravé avec
succes. Vous pouvez maintenant quitter
I'application.

<« Congratulazioni, € stata completata la
scrittura del disco. Ora ¢ possibile uscire
dallapplicazione.

@ Gefeliciteerd, de cd is met succes gebrand. U kunt de toepassing nu verlaten.
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How to copy a disc?

Kopieren einer Disc

Comment copier un disque ?

Guida alla copia di un disco

Hoe kopieer ik een cd?

@ Start "Nero StartSmart Essentials".
@D Starten Sie "Nero StartSmart Essentials'.
@ L:ncer "Nero StartSmart Essentials”.
@ Aviare "Nero StartSmart Essentials'.

@ Start "Nero StartSmart Essentials".

.........
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@ Choose "Favorites” and "Copy CD" or "Copy
DVD".

° Wihlen Sie "Favoriten" und "CD kopieren"
oder "DVD kopieren".

@ Choisissez "Favoris' et "Copier CD" ou
"Copier DVD".

c Selezionare "Preferiti" e "Copia CD" o "Copia
DVD

@D Kics "Favorieten” en "CD Kopiéren" of "DVD
Kopiéren".

@ sclect the source drive.

@ \Wihlen Sie das Quelllaufwerk.
° Sélectionnez le lecteur source.
o Selezionare 'Unita di origine.

@ Selecteer het bronstation.

@ Sclect the destination drive and click "Copy".

@ \Vihlen Sie das Ziellaufwerk und Klicken Sie
auf "Kopieren".

@ Ss¢lectionnez le lecteur cible et cliquez sur
"Copier".

@D Sclezionare I'Unita di destinazione e fare clic
su "Copia".

@D Sclecteer het doelstation en Kiik op
"Kopiéren".



@ Nero will now copy your disc.
© Nero brennt jetzt lhre Disc.
@ Nero commence la copie du disque.

@ OraNero eseguird

a copia del disco.

@ Nero zaluw cd nu kopiéren.

Uk Congratulations, your disc has been written
successfully. You may exit the application now.

@ Gliickwunsch, lhre Disc wurde erfolgreich
beschrieben. Sie kénnen jetzt die Anwendung
verlassen.

@ Ficitations, le disque a été gravé avec succes.
Vous pouvez maintenant quitter |'application.

(1 ) Congratulazioni, € stata completata la scrittura
del disco. Ora ¢ possibile uscire dall'applicazione.

@ Gefeliciteerd, uw cd is met succes geschreven.
U kunt de toepassing nu sluiten.
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More info or help needed

Visit www.philips.com/storageupdates

D

Troubleshooting
Philips optical disc drives are manufactured with utmost care. In case of problems, it often
appears that the drive itself is not defective. You can simply solve most of these problems by
using the support tools offered by Philips.

When you're experiencing problems:
Please check the information in the "How to..." manual.

Check the Philips support websites www.philips.com/storageupdates and
www.philips.com/support for interactive support, troubleshooting, and the newest
software updates.

Should you encounter any more difficulties during installation or use, please contact
Philips Customer Care via the e-mail address or telephone numbers that can be found at

www.philips.com/contact.

Prior to claiming a drive for warranty, you must request a return reference
number at www.philips.com/support or contact Philips Customer Care.

» Additional warranty information is available in the "Philips Warranty"
folder on the Nero software disc.

"The making of unauthorised copies of copy-protected material, including computer
programmes, files, broadcasts and sound recordings, may be an infringement of copyrights and
constitute a criminal offence. This equipment should not be used for such purposes.”

WEEE mark: Disposal of your old product

X

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which
can be recycled and reused. Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products, including those marked by following symbol.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste.

WARNING
Plastic bags can be dangerous.
To avoid danger of suffocation, keep this bag away from babies and small children.

www.philips.com/storageupdates



Weitere Informationen oder Hilfe erforderlich

Besuchen Sie www.philips.com/storageupdates

Fehlersuche

Optische Laufwerke werden von Philips mit grof3ter Sorgfalt hergestellt. Bei Problemen stellt
sich oft heraus, dass das Laufwerk selbst nicht defekt ist. Sie kénnen die meisten dieser
Probleme einfach unter Verwendung der Support-Werkzeuge von Philips 16sen.

Wenn Sie ein Problem vorfinden:
Lesen Sie bitte die Informationen im Benutzerhandbuch ("How to...").

Rufen Sie die Philips Support-Websites www.philips.com/storageupdates und
www.philips.com/support auf und verwenden Sie den interaktiven Support, die
Fehlersucheleitfiden und die neuesten Software-Updates.

Wenn Sie wahrend der Installation oder der Verwendung weitere Probleme vorfinden,
wenden Sie sich bitte an die Philips Kundenbetreuung Uber die E-Mail-Adresse oder die
Telefonnummern, die Sie auf www.philips.com/contact finden.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen, miissen Sie auf
www.philips.com/support eine Riicksendenummer beantragen oder die
Philips Kundenbetreuung kontaktieren.

» Zusitzliche Informationen zur Garantie finden Sie im Ordner "Philips
Warranty" auf der Nero-Software-CD.

"Die unbefugte Vervielfdltigung urheberrechtlich geschiitzter Werke, einschlieB3lich
Computerprogramme, Dateien, Rundfunksendungen und musikalischer Werke, kann eine
Verletzung des Urheberrechts darstellen und eine Strafbarkeit begriinden. Dieses Gerdt darf
zu den genannten mibrdulichen Zwecken nicht verwendet werden."

WEEE Kennzeichnung: Entsorgung lhres alten Gerits

X

lhr Gerédt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wieder verwendet werden kénnen.
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Ridern) auf dem Gerit, bedeutet
dies, dass fir dieses Geridt die Europdischen Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro-
und Elektronik-Altgerdten in lhrem Land.
Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie
Altgerdte nicht Uber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung Ihrer Altgerdte
werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.

ACHTUNG
Kunststoffbeutel kénnen gefihrlich sein.
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden bitte diesen Beutel von Kindern fernhalten

www.philips.com/storageupdates 33
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Vous avez besoin d'aide ou de plus d'informations?

Surfez sur www.philips.com/storageupdates

Dépannage
Les lecteurs de disques optiques Philips sont fabriqués avec le plus grand soin.
Lorsqu'un probleme survient, il apparait souvent que le lecteur lui-méme n'est pas défectueux.
La plupart des problemes peuvent simplement étre résolus a I'aide des outils d'assistance
proposés par Philips.

Sivous rencontrez un probléme :
/] Consultez le Manuel d'utilisation.

2 Consultez les sites d'assistance de Philips www.philips.com/storageupdates et

www.philips.com/support pour une aide interactive, des informations de dépannage et les
derniéres mises a jour logicielles.

3 Si'vous rencontrez d'autres difficultés pendant I'installation ou ['utilisation de I'appareil,
veuillez contacter le Service d'assistance a la clientéle de Philips par courrier électronique
ou par téléphone, aux numéros de téléphone disponibles sur www.philips.com/contact.

Avant toute intervention de la garantie de votre lecteur, vous devez faire
la demande d’un numéro de retour d’article sur www.philips.com/support
ou contacter le Service d'assistance a la clientéle de Philips.

» Pour plus d’informations concernant la garantie, consultez le dépliant
« Garantie Philips » du disque Nero.

"La réalisation de copies non autorisées de tout matériel dont la reproduction est interdite,
notamment les programmes informatisés, dossiers, émissions ou enregistrements sonores,
peut représenter une contrefacon de droits et constituer une infraction. Cet équipement ne
doit pas servir a de telles utilisations."

Marquage WEEE: Mise au rebut des produits en fin de vie

X

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants recyclables de haute qualité.
Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce demier répond aux
exigences de la directive européenne 2002/96/EC.

Informez-vous aupres des instances locales sur le systéme de collecte des produits électriques et
électroniques en fin de vie.

Conformez-vous a la Iégislation en vigueur et ne jetez pas vos produits avec les déchets
ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des produits peut empécher la contamination de
I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

AVERTISSEMENT
Les sacs en plastique peuvent é&tre dangereux.

Pour eviter danger d'etouffement tenir ce sachet loin de la portee des enfants.

www.philips.com/storageupdates



Per ulteriori informazioni o assistenza

Consultare il sito Web all'indirizzo www.philips.com/storageupdates

Risoluzione dei problemi

Le unita disco ottiche della Philips sono prodotte con la massima cura. In caso di problemi, spesso
risulta che non € I'unita in quanto tale ad avere dei problemi. Potete risolvere semplicemente
la maggior parte di questi problemi utilizzando gli strumenti di supporto offerti da Philips.

In caso di problemi:
/I Verificare le informazioni nel manuale "Guida...".

Controllare i siti Web di supporto Philips www.philips.com/storageupdates e
www.philips.com/support per un supporto interattivo, la risoluzione dei problemi e gli
aggiornamenti software piu recenti.

Se si incontrassero ulteriori difficolta durante l'installazione o l'uso, contattare I'Assistenza
Clienti Philips utilizzando l'indirizzo e-mail o il numero di telefono indicato alla pagina
Web www.philips.com/contact.

Prima di ricorrere in garanzia per un’unita, & necessario richiedere un
numero di riferimento di reso a www.philips.com/support o contattando
I'Assistenza Clienti della Philips.

» Ulteriori informazioni sulla garanzia sono disponibili nella cartella
"Philips Warranty" sul disco del software Nero.

"Copie non autorizzate di materiale protetto da copie, inclusi programmi per computer,
documenti, registrazioni di radiogrammi e suoni, possono essere una violazione del copyright
e costituire un illecito penale. Questa apparecchiatura non puo essere utilizzata a tali scopi.”

Indicativo WEEE: Smaltimento di vecchi prodotti

X

I prodotto € stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta qualita che
possono essere riciclati e riutilizzati.
Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X, vuol dire che il
prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE
Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in vigore nella zona in cui
si desidera disfarsi del prodotto.
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti nei
normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire
I'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.

ATTENZIONE
| sacchetti di plastica possono essere pericolosi.
Per evitare pericoli di soffocamento non lasciare questo saccheto alla portata dei bambini.

www.philips.com/storageupdates 35
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Meer informatie of hulp nodig

Ga naar www.philips.com/storageupdates

INL

Probleemoplossing

De optische schijfstations van Philips zijn met de grootst mogelijke zorg gemaakt. Als zich
problemen voordoen, blijkt vaak dat het station zelf geen defecten heeft. U kunt de meeste
van deze problemen eenvoudig oplossen door de hulpprogramma's van Philips te gebruiken.

Wat te doen bij problemen:
/I Controleer de informatie in de handleiding.

Ga naar de ondersteuningssites van Philips op www.philips.com/storageupdates en
www.philips.com/support voor interactieve ondersteuning, probleemoplossing en de
laatste software-updates.

Als zich tijdens installatie of gebruik andere problemen voordoen, kunt u contact
opnemen met Philips Customer Care via het e-mailadres of de telefoonnummers die u
kunt vinden op www.philips.com/contact.

Voordat u een beroep doet op de garantie op een station, moet u een
referentienummer voor retourzending vragen op
www.philips.com/support of bij Philips Customer Care.

» Er is aanvullende garantie-informatie beschikbaar in de map "Philips
Warranty" op de schijf met de Nero-software.

"Het zonder toestemming vervaardigen van kopieén van auteursrechtelijk beschermde
werken, inclusief computer programma’s, bestanden, uitzendingen en geluidsopnames, kan
een inbreuk op auteursrechten en een strafbaar feit zijn. De apparatuur dient niet voor
dergelijke doeleinden gebruikt te worden."

WEEE-markering: Verwijdering van uw oud product

X

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen, welke
gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen worden.
Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent dit dat het
product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC.
Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en elektronische producten in uw regio
gescheiden worden ingezameld.
Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats deze
producten niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

PAS OP
Plastic zakken kunnen gevaarlijk zijn.
Om gevaar van verstikking te voorkomen houd de zak buiten bereik van kleine kinderen.

www.philips.com/storageupdates



{Como instalarlo?

Como instalar?

Nasil kurulur?

Instalacja

Hur gar installationen till?

o Contenido de la caja:

A: Su nueva B: Este manual  C: Disco con
unidad software Nero
D: 4tomillosen E: Convertidor F. Cable de
una bolsa de cable de datos S-ATA
pequefia alimentacion
S-ATA

@ Os seguintes itens estdo contidos na caixa:
A Sua nova B: Este manual  C O disco do

unidade software Nero
D: 4 parafusos  E: Conversor ~ F: Cabo de

em uma do cabo de dados S-ATA

pequena alimentacao

embalagem S-ATA

A

8‘;‘

D

B C

Ns

& Bu kutu icinde bulunabilir

A Yeni stirliciniiz B: Bu kilavuz

D: Kuguk bir torba icinde E: S-ATA Gl Kablosu
4 vida donufltiriictist

@ WV opakowaniu znajdue sie:

A: Nowy naped B: Niniejsza instrukcja

D: 4 $rubki w matym E: PrzejSciowka kabla

woreczku zasilajacego S-ATA
@D Innehillet i ladan:

A: Din nya drivenhet B: Den hdr bruksanvisningen

C: Nero yazilm diski
F. S-ATA veri kablosu

C: Plyta z programem Nero
F: Kabel danych S-ATA

C: Skivan med Nero-programmet

D: 4 skruvar i en liten pase E S-ATA-ndtkabelomvandlare F: S-ATA-datakabel
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Example

[ E ) Apague el ordenador.
@D Desligue o seu computador.
D Bilgisayarinizi kapatin.
oD Wlacz komputer.

[ sv ] Sténg av datorn.

[ & ) Toque una parte metdlica no pintada

(por ejemplo, radiador o cualquier parte no pintada
de las carcasa de su ordenador).

Esto evitard cualquier dafio en su ordenador
debido a una descarga eléctrica.

@ Toque em alguma parte metdlica que ndo
esteja pintada (por exemplo, sua ventoinha ou
alguma parte que ndo).

Esteja pintada na carcaga do seu computador).

@ Boyanmayan metal kisma dokunun
(6. isiticiniz veya bilgisayarinizin kasasinin
boyanmayan kism).

Bu, elektrostatik desarj nedeniyle bilgisayariniza
zarar vermesini engelleyecektir.

D Dotknij niepomalowanego metalowego elementu (np. grzejnika lub niepomalowanej czesci

obudowy komputera).

Zapobiegnie to uszkodzeniu komputera przez wytadowanie elektrostatyczne.

@D R5rvid en omélad metalldel (t.ex. en vdrmeledning eller en omadlad del av datorns hdlje).
Da undviker du att datom skadas av elektrostatisk urladdning.

Example
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@ Desconecte el cable de alimentacién del PC.
@D Desligue o cabo de alimentacdo do PC.
@& G kablosunu bilgisayardan ¢ikarin.

@ Odiycz kabel zasilajacy od komputera.

Q Dra ut nitsladden fran datomn.



@ Abra el ordenador. Tendrd que quitar los
tomillos que suelen ir colocados en la parte posterior
del ordenador.

Consulte el manual del ordenador donde econtrard
mas detalles.

@D Abra o computador. Pode ter que desapertar
parafusos que, na sua maioria, se encontram na parte
de trds do computador.

Para obter mais informacdes, consulte o manual do
computador.

& Rilgisayariniz agin. Cogunlukla bilgisayarinizin
arkasinda bulunan vidalan gevsetmeniz gerekebilir.
Ayrintilar igin bilgisayarinizin el kitabina bakin.

Example

@ Otworz komputer. Prawdopodobnie konieczne bedzie odkrecenie érub, ktére zazwyczaj znajduia sie

z tylu komputera.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji obstugi komputera.

@D Oppna datomn. Du kan behéva lossa skruvar, oftast pa datorns baksida.

Mer information finns i datorns handbok.

@ Quite la carcasa del ordenador.
@ Retire a cobertura do computador.
D Bilgisayarin kapagini cikarin.

D Zdejmij obudowe komputera.

([ sv ] Avldgsna datorns holje.

@ Estas son las conexiones (en la parte posterior
de la unidad) que tendrd que utilizar para
desconectar la unidad del ordenador.

@D Estas sio as ligacdes (parte de trds da unidade)
que € preciso utilizar para ligar a unidade ao
computador.

& Bunlar, sriicly bilgisayara baglamak igin
kullanacaginiz baglantilardir (striiciintizin arkasinda).

@D Oto Zacza (z tylu napedu), ktére nalezy
wykorzysta¢ do podtaczenia napedu do komputera.

@D Detta ir de anslutningar (pa enhetens baksida)
som anvands for att ansluta enheten till datom.

Example

Power S-ATA
Connector Connector

39



@ Podiacz kabel zasilajacy S-ATA do napedu.

@ Ponga la unidad en el ordenador.
@D Coloque a unidade no computador.
& Suriciyi bilgisayanniza yerlestirin,
@ V62 naped do komputera,

@D Sitt i enheten i datorn.

@ Conecte un cable de alimentacién S-ATA

al equipo.

Podrfa ser necesario utilizar el convertidor de cable
de alimentacién S-ATA que vino con el equipo
(vea el paso 1) para conectarlo.

o Conecte um cabo de alimentacdo S-ATA
em sua unidade.

Pode ser necessdrio usar o conversor do cabo de
alimentacdo S-ATA que veio com sua unidade
(veja a etapa 1) para realizar a conexdo.

@ Ssirtciniize bir S-ATA Giic Kablosu baglayin.
Baglamak icin stirlictiniizle birlikte gelen (bkz.

adim 1) S-ATA glic kablosu dénUsturtictstni
kullanmaniz gerekebilir.

Aby go podfaczy¢, moze by¢ konieczne uzycie przejécidwki kabla zasilajacego S-ATA, otrzymanej z

napedem (patrz punkt I).
@D Anslut en S-ATA-nitkabel till enheten.

Du kanske behéver anvanda S-ATA-ndtkabelomvandlaren som levererades med enheten (se steg 1) vid

anslutning.

Example
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@ Conecte el cable de datos S-ATA al equipo.

@D Conecte o cabo de dados S-ATA em sua
unidade.

& Stricinize S-ATA veri kablosunu baglayin.
@D Podiacz kabel danych S-ATA do napedu.
@D Anslut S-ATA-datakabeln till din enhet.



@ Conecte el cable de datos S-ATA a la tarjeta
principal.

@D Conecte o cabo de dados S-ATA em sua
placa-mae.

& ~nakartiniza S-ATA veri kablosunu baglayin.

Podtacz kabel danych S-ATA do Swnej.
4 Y )

@D Anslut S-ATA-datakabeln till ditt moderkort.

@ ~segure la unidad con los tomnillos (si es
posible en ambos lados).

@D Utilize os parafusos para fixar a unidade
(se possivel, de ambos os lados).

& Strictyd vidalara iyice sikistinn (mimkinse
her iki tarafi).

@ Przymocyj naped érubami (jezeli jest to
mozliwe, obustronnie).

[ sv ) Sékra enheten med skruvar, om méjligt pa
bada sidorna.

@ \uehaainstalar la carcasa que quitd en el
paso 5.

@D Recoloque a cobertura que tirou no passo 5.
& 5 admda ckardiginiz kapagl yerine takin.

@k _Ngksz z powrotem obudowe, zdjeta w
punkcie 5.

@D Sitt tillbaka haliet du aviigsnade i steg 5.

::::::

P, J

Example

Example
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Example

Example

Example
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@ Ponga los tomillos (si hay alguno) en la parte
posteriory vuelva a conectar los cables.

@D Coloque os parafusos (se havia algum) de
volta no lugar e reconecte os cabos.

& Vidalan (eger varsa) yerine koyun ve
kablolar tekrar baglayin.

@ \Wired srubki (jesli zostaly wykrecone) i
podtacz kable.

@D St tillbaka skruvarna (om sadana finns) och
ateranslut kablara.

@ Reinicie el ordenador.

@D Reinicie o computador.

& Bilgisayariniz yeniden baslatin.
@ Uruchom ponownie komputer.
@D Starta datom.

@ Coloque el disco de Nero cuando se inicie
Windows.

@D ntroduza o disco Nero quando o Windows
estiver carregado.

& \Windows acildiginda Nero diskini takin.

@ Po uruchomieniu systemu Windows,
wiéz ptyte z programem Nero.

@D Sitti Nero-skivan nar Windows laddats.



@ Flija "Nero 7 Essentials' y siga las instrucciones
de la pantalla. Cuando termine, continde con el
siguiente capitulo.

@D Sclecione "Principios bésicos do Nero 7" e siga
as instrugdes que aparecem na tela. Quando tiver
terminado, continue com o préximo capitulo.

@ "Nero 7 Essentials"i secin ve ekranda verilen
talimatlan yerine getirin. Bitirdi inizde, sonraki
bolime devam edin.

@ Kikni "Nero 7 Essentials' i postepuj wedhug
instrukgji na ekranie. Po zakonczeniu przejdz do
nastepnego rozdziatu.

Rscydo s,

 Nero Mulilnstaler

7 essentaLs

insaalauon

B Hecotinatalr

@D Vilj"Nero 7 Essentials" och fol] instruktionerna pa skiarmen.

Nar du ar klar fortsatter du med nésta kapitel.
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@
iActualizar!

Atualizado?

Giincel mi?

Aktualizacja

Uppdaterad?

@ nicie Philips Intelligent Agent.
» Sino esta disponible, elija "Inicio”, "Programas”,
"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent".

@D Iniciar o Philips Intelligent Agent.

» Se ndo estiver disponivel, selecione "Iniciar",
"(Todos) os programas", "Philips Intelligent Agent",
"Philips Intelligent Agent".

@ Philips Intelligent Agent' baslat.
» Eger hazir degilse, "Baslat”, "(Tum) Programlar”,

"Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent Agent"

secin.

o Uruchom program Philips Intelligent Agent.

» Jedli jest niedostepny, kliknij "Start", "(Wszystkie) programy” "Philips Intelligent Agent", "Philips Intelhgent

Agent".
@D Starta Philips Intelligent Agent.

» Om det inte dr tillgangligt valjer du "Start", "(Alla) Program”, "Philips Intelligent Agent", "Philips Intelligent

Agent".

@ Haga clic en "Comprobar las actualizaciones'".

@) Clique em "Verificar atualizagdes".
& 'Gincellemeleri isaretle'ye tiklayin.
@ Kliknij "Sprawdz aktualizace".

@ Kiicka pa "Sok efter uppdateringar".

[216HLIPS DVDRIELS - [aTaPT]
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T asonatproduct updte
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Nero ProductSetup

Please select one of the actions and cick Next to continue

OModtyyour e prodcs

O i A

O drenove addtons anguoses

]

[

@ Descargando las actualizaciones e

instaldndolas.

@D Faca o download das atualizacSes e

instale-as.

& Gincellemeleri indir ve kur.

@ Pobierz i zainstalyj aktualizacje.

@D Ladda ner uppdateringara och installera

dem.

@ Flija "Inicio

(Todos) Programas", "Nero 7

Essentials", "Nero ProductSetup”.

Seleccione "Iniciar", "(Todos os) Programas",
"Nero 7 Essentials", "Nero ProductSetup".

& Sirasiyla "Bashat", "(Tum) Programlar”,
"Nero 7 Essentials", "Nero ProductSetup"
seceneklerini belirleyin.

@ Kliknij "Start", "(Wszystkie) Programy”",
"Nero 7 Essentials", "Nero ProductSetup".

@D Vilj'Start", "(Alla) Program", "Nero 7
Essentials", "Nero ProductSetup".

@ tlija "Update your Nero products"
(Actualice sus productos Nero) y "Next"

(Siguiente).

@D Scleccione "Actualizar produtos Nero" e

"Seguinte".

& 'Update your Nero products" (Nero
drlnlerinizi glincelleyin) ve "lleri"yi segin.

@ \Vybierz "Uaktualnij produkty Nero" i Kliknij

"Dalej".

@D Vil "Uppdatera Nero-produkter" och

"Nasta".



@ Hagaclicen"OK".
@) Clique em "OK",
&> 'Tamam" tiklatin,
@ Kiiknij"OK".
€@ Kiicka pa"OK".

@ Haga clicen "OK".
@D Clique em "OK".
& 'Tamam" tiklatin.

© Kiiknjj "OK".

© Kicka pa "OK".

O - posible que el Firewall de Windows le dé
un mensaje. Haga clic en "Unblock" (Desbloquear)
para permitir que Nero se actualice.

o A Firewall do Windows pode avisé-lo.
Cligue em "Desbloquear” para permitir a actualizacao
do Nero.

@D \Windows Firewall sizi uyarabilir. Nero'nun
glincellenmesi icin "Unblock" (Engelleme) secenegini
belirleyin.

@ Moze pojawic sie ostrzezenie zapory systemu
Windows. Kliknij "Odblokyj", aby umozliwi¢
aktualizacje programu Nero.

o Windows Firewall kan vama dig.

Klicka pa "Sluta blockera" sa att Nero kan uppdateras.
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Nerotiane.
Eovenis

ﬂ

Recrckn

@ The updates are being downloaded

1 Copacing
2.Checking engine

3. Poparrstalbon
.

5. Donmiosdnafies

6. pachig

@ Nero se descarga y actualiza
automdticamente.

@D O Nero transfere e actualiza o software.
& Nero yiklenir ve giincellenir.

@ Program Nero pobierze i zainstaluje
aktualizacje.

@D \cro laddas ner och uppdateras
automatiskt.



Como crear
[SVD de video?

Como criar um disco de video?

Video diski nasil olusturulur?

Tworzenie plyty wideo

Hur gar det till att gora en videoskiva?

° Inicie "Nero StartSmart Essentials".
@ Inicie o "Nero StartSmart Essentials”.
@ "Nero StartSmart Essentials” baslat.

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

0 Starta "Nero StartSmart Essentials".

.........
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o, Elija "Foto y video" y "Crear DV de video
@D Sclecione "Foto e video" e "Crie seu préprio
DVD de video".

D "Fotograf ve Video" ve "Keni DVD-Video'nu
Yarat'yu sec.

@ Kiiknij "Foto i wideo" i "Twérz whsne
DVD-Video".

[ sv ] Vil "Foto och video" och "Gér din egen
DVD-video".

O s quiere capturar video desde una cdmara,
conéctela a su PC. De lo contrario, vaya al paso 8.

o Se desejar capturar video de uma camera,
conecte-a ao seu PC. Caso contrdrio, vd para a
etapa 8.

@ Kameradan video yakalamak istiyorsaniz,
bunu PC'nize baglayin. Aksi halde 8. adma gidin.

D Jedli chcesz przechwyci¢ wideo z kamery,
podfacz ja do komputera. W przeciwnym razie
przejdz do kroku 8.

o Om du vill hdmta video fran en kamera

ansluter du den till datom.! annat fall gar du till
steg 8.

L J Elija "Capture video".
@ Sclecione "Capture video".
@D "Capture video"yu se¢.
O Kliknij "Capture video".
@D Vil "Capture video'.



@ scleccione el dispositivo de captura y pulse el
botdn Record.

@ sclecioneo dispositivo de captura e aperte o
botdo de gravacao.

& Yakalanan aygrti secin ve kayrt digmesine
basin.

[ P Wybierz urzadzenie do przechwytywania i
nacisnij przycisk nagrywania.

© Vélj den enhet som du vill hdmta video fran
och tryck pa inspelningsknappen.

@ Durantela captura, aqui verd el proceso.

@ Durantea captura, vocé verd o progresso
aqui.

@ Yakalama sirasinda, ilerleme durumunu
buradan géreceksiniz.

@ W trakcie przechwytywania, tutaj mozesz
obserwowac postep operacji.

[ sv_JINEN hdmtningen pagar ser du férloppet har.

o Haga clic en "Siguiente" cuando se hayan
capturado todas las secuencias de video.

@D Clique em "Avancar" quando todas as
seqliéncias de video tiverem sido capturadas.

@& Tum video siralan yakalandiginda "lleri"ye
tiklayin.

D ro przechwyceniu wszystkich sekwencji
wideo, kliknij "Dalej".

o Klicka pa "Nésta" nar alla videosekvenser har
hamtats.

itled Project [DVD-Vides] - Nero Vision Essentials
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% Untited Project * [DYD-Yidso] - Nero Vision Essentials

Content
Clotoand v s for our pofct

BEE)

)
9

eove

Tola pace sd: 000 cutof 43868

g coevio
g e von

What would you like o do?

By i .
& irontie
&

4

B suvare

Here youcan st one or o vieo e o
o et o s 2 S e 13

oeca

(@]

[ = IS quiere afiadir archivos desde el disco duro,
elija "Afadir archivos de video". De lo contrario,
vaya al paso 10.

@ s quiser adicionar arquivos do disco rigido,
selecione "Adicionar arquivos de video".
Caso contrério, va para a etapa 10.

@ TSabit diskten dosya eklemek istiyorsaniz,
"Vidyo Dosyasi Ekle"i secin. Aksi halde 0. adima
gidin.

oD Jesli chcesz dodac pliki z dysku twardego,
Kliknij "Dodaj pliki wideo". W przeciwnym razie
przejdz do kroku 10.

& O dunil ldgga till filer fran harddisken vdljer du "Addera videofiler". Annars gar du till steg 10.
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o Seleccione los ficheros y haga clic en "Abrir"
y hag:
o Selecione os arquivos e clique em "Abrir".
@ Dosyalar secin ve "A¢"a tiklayin.
@ \Wybierz pliki i Kikni) "Otwérz".
o Markera filerna och klicka pa "Oppna".
p PP

@ Pucde editar las peliculas cargadas,
escogiendo "Editar pelicula”

@ Vot pode editar os filmes carregados
selecionando "Editar filme".

& Fimi Duzenle'yi secerek yiklenen filmleri
dizenleyebilirsiniz.

@ Mozesz edytowac zatadowane filmy, klikajac
"Edytuj film".

o Du kan redigera de laddade filmerna genom
att vdlja "Redigera film".



o Aqui, puede anadir efectos de video, efecto de
texto y transiciones.

@ Aqui vocé pode adicionar efeitos de video,
efeitos de texto e transi¢des.

@ Video efektlerini, metin efektlerini ve gecisleri
buraya ekleyebilirsiniz.

[ P Tutaj mozesz doda¢ efekty wideo, efekty
tekstowe i przejscia.

@D Hirkandu lagga till videoeffekter, texteffekter
och Gvergangar.

@ Pucde recortar el video grabado desplazando
los marcadores. Cuando haya terminado, elija
"Siguiente".

@ Vocé também pode cortar o video gravado
deslizando os marcadores. Quando tiver terminado,
clique em "Avancar".

D Ayrica isaretleyicileri kaydirarak kaydedilen
goriintlyt kirpabilirsiniz. Bittiginde, "llert"yi secin.

@ Mozesz réwniez przycina¢ nagrany film,
przesuwajac wskazniki. Po zakonczeniu Kliknij "Dalej".

o Du kan ocksa trimma den inspelade videon

£ Uniitled Project [DVD -Video] - Nero Vision Essentials

6 @ b= 1M

=15

. Unfitied Project [DVD Video] - Nero Vision Essentials

o) @~ b= M

genom att skjuta markérema. Nar du &r klar valjer du "Naésta".

o Después de editar todos los ficheros, elija
"Siguiente".

@D Ap&s ter editado todos os arquivos, clique em
"Avancar".

@ TUm dosyalan duzenledikten sonra, "ileri"yi
secin.

@ Po zakonczeniu edycji wszystkich plikéw Kliknij
"Dalej".

& Nirduhar redigerat alla filer vdljer du "Nésta".
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‘Select Menu
O —

Selctanenu (5 e 5

~ — Holiday 2005

07,0007
3

EIEX

€. Untitled Project [DVD Video] - Nero Vision Essentials

EdtMonu
Custnize e seings.

Holiday 2005
— -

‘What would you ke to change?

Los
Fr——

intitled Projoct [DVD-Vidoo] - Nero Vision Essentials

Exarive the el of o propct beforeburing .

Holiday 2005

[ & ) Ponga el tftulo en el campo "Cabecera" y
haga clic en "Editar mend".

@ Digite o tftulo no campo "Cabecalho" e
clique em "Editar menu".

D "Baslik" alanina baglig girin ve "Men
Duzenle"ye tiklayin.

@ \Wpisz tytut w polu "Nagiéwek! i ikni
"Edycja menu".

@ Ange titeln i fltet "Rubrik" och klicka pa
"Redigera Meny".

o Puede cambiar el disefio, fondo, anadir
titulos,... aqui. Cuando haya terminado, elija
"Siguiente" dos veces.

e Vocé pode alterar o layout, o fundo,
adicionar titulos,... aqui. Quando tiver terminado,
selecione "Avancar" duas vezes.

@ Yerlesimi, arkaplani, basliklari ekle'yi, ...
buradan degistirebilirsiniz. Bittiginde, "lleri"yi iki kez
secin.

o Tutaj mozesz zmieni¢ ukiad, tto oraz doda¢
tytuty. o zakonczeniu kliknij dwukrotnie "Dalej".

@D Hirkan du indra layout, bakgrund, ldgga till
titlar osv.N@r du dr klar vdljer du "Ndsta" tva ganger.

@ Previsualice su pelicula. Haga clic en
"Siguiente" para continuar.

@ Visualize seu filme, Clique em "Avancar” para
continuar.

& Fiminizi nizleyin. Devam etmek icin "lleri"ye
tiklayin.

D Obejrzyj fragment filmu. Kliknij "Dalej", aby
kontynuowac.

o Foérhandsgranska filmen. Klicka pa "Nasta" for
att fortsdtta.



O Elija "Grabar en", elija su grabador vy elija
"Grabar".

@ Sclecione "Gravar em”, selecione seu gravador
e selecione "Gravar".

@ 'rarkl Yazdir'yu secin, kaydedicinizi secin ve
"Yaz" secenegini secin.

D Kliknij "Nagraj na", wybierz nagrywarke i kliknij
"Nagraj".

@ Vdlj "Brann med", markera din brannare och
valj "Brann".

@ NeroVision Express estd recodificando y
grabando su disco.

o O NeroVision Express esta transcodificando e
gravando seu disco.

@ NeroVision Express diskinizin kod aktarmini
ve yakma islemini gerceklestirir.

D Program NeroVision Express transkoduije i
nagrywa piyte.

o NeroVision Express kodar om och branner
skivan.

@ relicitaciones, su disco se ha grabado con éxito.
Ahora puede salir de la aplicacion.

@D Parabéns, seu disco foi gravado com sucesso.
Vocé pode sair do aplicativo agora.

@D Tebrikler, diskiniz basaryla yazdinld.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

O Gratulacje! Zapis ptyty zakonczyt sie pomysinie.
Mozesz zakonczy¢ prace programu.

o Grattis, du har brént en skiva.
Du kan stdnga programmet nu.

£ Uniitled Project [DVD -Video] - Nero Vision Essentials
Bun Options
Set e paartos o buring.
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{Como crear un disco de
datos o audio?

Como criar um disco de audio ou dados?

Bzir ses veya veri diski nasil olusturulur?

Nagrywanie plyt audio lub danych.

Hur gar det till att gora en ljud- eller dataskiva?”

° Inicie "Nero StartSmart".

@ Inicie 0 "Nero StartSmart".

& 'Nero StartSmart"i baslatin.

@ Uruchom program "Nero StartSmart".
@D Starta "Nero StartSmart".

.........

nnnnnn
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[ & ) Elija "Datos" o "Audio".

@ Sclecione "Dados” ou "Audio”.
@ "Ver' veya "Ses"yu secin.
D Kliknij "Dane" lub "Audio".

[ sv ] Vélj "Data" eller "Audio".

o Para datos, elija "Crear CD de datos" o
"Crear DVD de datos".

o Para dados, selecione "Criar CD de dados”
ou "Criar DVD de dados".

@ Veriler icin "Veri CD'si Yarat" veya "Veri
DVD'si Yarat" secin.

@ W przypadiu danych, Kikni) "Utworz dysk
CD z danymi" lub "Utworz dysk DVD z danymi".

o For data vdljer du "Skapa Data-CD" eller
"Skapa Data-DVD".

@ Para un disco de audio, elija "Crear CD de
audio".

0 Para um disco de dudio, selecione "Criar CD
de dudio".

@ Ses diski icin, "Miizik/Ses CD'si Yarat" secin.

 r. VY przypadku ptyty audio, kliknij "Utwérz
Audio CD".

@D Foren fjudskiva vilier du "Skapa Audio-CD".



[ E ) Haga clic en "Afadir".
D Cligue em "Adicionar".
@D "Ekle"yi secin.

@ Kiiknij "Doda"

@D «iicka pi "Ligg ill"

@ scleccione todos los archivos a grabary haga
clic en "Afadir". Haga clic en "Cerrar" cuando
termine.

@ Selecione todos os arquivos a serem gravados

e clique em "Adicionar". Clique em "Fechar" quando
tiver terminado.

D Yakacaginiz tim dosyalar secin ve "Ekle"ye
tiklayin. Bittiginde "Kapat"a tiklayin.

@ \Wybierz wszystkie pliki do nagrania i kliknij
"Dodaj". Po zakonczeniu kliknij "Zamknij".

o Markera alla filer som ska brannas och klicka
pa "Lagg till". Klicka pa "Stang" ndr du ar klar.

o Compruebe sus archivos y haga clic en
"Siguiente".

@ Verifique seus arquivos e clique em "Avancar”.
D Dosyalarinizi kontrol edin ve "leri"ye tiklayin.
@ Sprawdz pliki i Kikni "Dalej'".

o Kontrollera dina filer och klicka pa "Nésta".
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[ & ) Elija su grabador y haga clic en "Grabar".
@ Sclecione seu gravador e clique em "Gravar".
Kaydediciyi secin ve "Yak'a tiklayin.

@

Wybierz nagrywarke i kliknij "Nagraj".

Vdlj din brénnare och klicka pa "Brann".

@ Neroestd grabando su disco.

o O Nero estd gravando seu disco.

& Nero diskinizi yakiyor.

D Program Nero rozpocznie nagrywanie plyty.
o Nero branner skivan.

@ Felicitaciones, su disco se ha grabado con
éxito. Ahora puede salir de la aplicacion.

@D Parabéns, seu disco foi gravado com sucesso.
Vocé pode sair do aplicativo agora.

@D Tebrikler, diskiniz basartyla yazildi.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

D Gratulacje! Zapis ptyty zakonczyt sie
pomyslnie. Mozesz zakonczy¢ prace programu.

o Grattis, du har brént en skiva. Du kan stinga
programmet nu.



{€omo copiar un disco?

Como copiar um disco?
Bir disk nasil kopyalanir?
Kopiowanie ptyt

Hur gar det till att kopiera en skiva?

@ Inicie "Nero StartSmart Essentials'. @H

@ Inicie o "Nero StartSmart Essentials", B

.........

@ "Nero StartSmart Essentials” baslatin. 2

@ Uruchom program "Nero StartSmart
Essentials".

0 Starta "Nero StartSmart Essentials".
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[ & Elija "Favoritos" y "Copiar CD" o "Copiar
DvD"

@ Sclecione "Favoritos' e "Copiar CD" ou
"Copiar DVD".

@ 'Sik Kullanilanlar” ve "CD Kopyala" veya
"DVD Kopyala"yr secin.

@ Kiiknij "Ulubione" i "Kopitj CD" lub "Kopiu
DVD"

@ Vélj "Favoriter" och "Kopiera CD" eller
"Kopiera DVD".

@ Sscleccione la unidad de origen.
o Selecione a unidade de origem.
D Kaynak strtictiyl segin.

D Wybierz naped zrédtowy.
@D Vij killenhet.

@ S5cleccione la unidad de destino y haga clic en
"Copiar".

@D Sclecione a unidade de destino e clique em
"Copiar".

@ Hedef strtictiyl secin ve "Kopyala'ya tiklayin.
D Wybierz naped docelowy i kliknij "Kopiuj".
sv Vélj mélenhet och klicka pa "Kopiera".



@ Nero estd ahora copiando su disco.

D Agora o Nero copiard seu disco.

& Nero artik diskinizi kopyalayacaktir.

oD Program Nero rozpocznie kopiowanie piyty.
& Nero kopierar din skiva.

@ Felicitaciones, su disco se ha grabado con
éxito. Ahora puede salir de la aplicacion.

o Parabéns, seu disco foi gravado com sucesso.
Vocé pode sair do aplicativo agora.

@ Tebrikler, diskiniz basariyla yazildi.
Uygulamadan simdi ¢ikabilirsiniz.

D Gratulacje! Zapis ptyty zakonczyt sie pomysinie.

Mozesz zakohczy¢ prace programu.

o Grattis, du har brént en skiva. Du kan stinga
programmet nu.
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Si necesita mas informacion o ayuda

Visite www.philips.com/storageupdates

Solucion de problemas

Las unidades de discos dpticos de Philips estdn fabricadas con el maximo cuidado. En caso de
problemas, con mucha frecuencia ocurre que la unidad no estd defectuosa realmente. Puede
solucionar la mayorfa de problemas utilizando las herramientas de soporte que ofrece Philips.

Si tiene problemas:
/I Por favor compruebe la informacién contenida en el manual "Cémo... ".

2 Compruebe las paginas Web de soporte de Philips www.philips.com/storageupdates y

www.philips.com/support donde encontrard ayuda interactiva, solucién de problemas y
las dltimas actualizaciones.

3 Si encontrase mas dificultades durante la instalacion o utilizacién, por favor péngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente de Philips mediante la direccién de correo
electrdnico o los nimeros de teléfono que encontrard en www.philips.com/contact.

Antes de hacer una reclamacion en garantl’a, debe solicitar un nimero de
referencia de devolucion en www.philips.com/support o ponerse en
contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de Philips.

» Hay informacion adicional sobre la garantia en la carpeta "Philips
Warranty" del disco del software Nero.

[

"La realizacion de copias no autorizadas de materiales protegidos contra copias, incluyendo
programas de ordenador, archivos, emisiones y grabaciones de sonido, puede ser una
violacién de derechos de propiedad intelectual y constituir un delito. Este equipo no debe ser
utilizado para dicho propdsito.”

Be responsible '
~ Respect copyrights

Indicativo WEEE: Desecho del producto antiguo

X

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que se
pueden reciclar y volver a utilizar.
Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se muestra en un producto indica que
éste cumple la directiva europea 2002/96/EC.

Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local de productos eléctricos y electrénicos.
Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos con los desechos
domésticos. El desecho correcto del producto antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas
para el medioambiente vy la salud humana.

ADVERTENCIA
Las bolsas de plastico pueden ser peligrosas.
Para evitar el peligro de asfixia no dejar este saco al alcance de los nifios.

www.philips.com/storageupdates



Sao necessarias mais informagoes ou ajuda

Visite o site www.philips.com/storageupdates

Solucido de problemas

As unidades de disco dticas da Philips s3o fabricadas com o méximo cuidado. No caso de
problemas, € comum que a prépria unidade ndo pareca ter defeitos. E possivel solucionar a maioria
desses problemas simplesmente utilizando as ferramentas de suporte oferecidas pela Philips.

Quando tiver problemas:
/I Verifique as informagdes no manual "Como...".

2 Visite os websites de suporte da Philips www.philips.com/storageupdates e

www.philips.com/support para obter suporte interativo, solu¢do de problemas e as mais
recentes atualizacdes de software.

3 Caso vocé tenha qualquer dificuldade adicional durante a instalagao ou utilizacao, entre
em contato com o Atendimento ao Cliente da Philips através do endereco de e-mail ou
dos ndmeros de telefone que podem ser encontrados no site www.philips.com/contact.

Antes de pedir o reparo de uma unidade na garantia, vocé deve solicitar
um nimero de referéncia de devolugdo no site www.philips.com/support
ou entrar em contato com o Atendimento ao Cliente da Philips.

» Ha informacgdes adicionais sobre a garantia disponiveis no folheto
"Garantia da Philips" no disco do software Nero.

"A cdpia ndo autorizada de material protegido por direitos autorais, incluindo programas de
computacdo, arquivos, transmissoes e gravacdes de dudio poderd infringir direitos autorais e
constituir crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais propdsitos”.
MarcaWEEE: Eliminac¢3o do seu antigo produto

X

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.
Quando este simbolo, com um latdo tragado, estd afixado a um produto significa que o produto
€ abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC
Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electrdnicos.
Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo
doméstico comum. A correcta eliminacdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a saide publica.

AVISO
Embalagens plasticas podem ser perigosas.
Para evitar o risco de sufocagdo, mantenha esta embalagem fora do alcance de bebés e
criangas pequenas.

www.philips.com/storageupdates
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Daha fazla bilgi veya yardim gereklidir

www.philips.com/storageupdates adresini ziyaret edin

TR

Sorun Giderme

Philips optik diskleri cok biytik bir dikkatle Gretilmistir. Cogu sorun durumunda striictinin
arizali olmadigi gorilmektedir. Sorunlarinizin cogunu Philips tarafindan saglanan destek
araclart ile ¢oztimleyebilirsiniz.

Bir sorunla karsilastiginizda:
| Lutfen "Nasil yapilir..." kilavuzundaki bilgileri okuyun.

Etkilesimli yardim, sorun giderme ve en yeni yazilm glincellemeleri icin Philips destek web
sitelerini ziyaret edin: www.philips.com/storageupdates ve www.philips.com/support.
Kurulum veya kullanim sirasinda bagka bir zorlukla karsilasirsaniz,
www.philips.com/contact adresinde bulabileceginiz e-posta adresi veya telefon numaralan
ile Philips Musteri Hizmetleri'ni arayin.

Garanti kapsaminda bir siiriicii talep etmeden 6nce www.philips.com/support
adresinden iade referans numarasi istemeli veya Philips Miisteri
Hizmetleri ile iletisim kurmalisiniz.

> Diger garanti bilgilerini, Nero yazilm diskindeki "Philips Garanti"
klasoriinde bulabilirsiniz.

"Bilgisayar programlari, dosyalar,yayimlar ve ses kayitlari dahil kopyalanmasi korunan bilgilerin
yetkisiz kopyalanmasi, kopya haklarna tecaviiz olarak kabul edilebilir ve cezalandirilmasi
gereken bir sucu olusturabilir. Bu cihaz bu gibi amaclarla kullanilmamalidir."

WEEE isareti: Eski tiriiniiniiziin atilmasi

X

Urlintinlz, geri déniusime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen, ytksek kalitede malzeme ve
parcalardan tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bir Urline, carpi isaretli tekerlekli ¢p arabasi isaretli etiket yapistinimasi, séz konusu Griinin
2002/96/EC sayili Avrupa Yonergesi kapsamina alinmasi anlamina gelir.
Lutfen, elektrikli ve elektronik Uriinlerin toplanmasi ile ilgili bulundugunuz yerdeki sistem hakkinda
bilgi edinin.

Lutfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen Griinlerinizi, normal evsel atiklarinizla birlikte

atmayin. Eskiyen Grtintniizin atik islemlerinin dogru bicimde gerceklestiriimesi, cevre ve insan
sagligl Uzerinde olumsuz etkilere yol agilmasini dnlemeye yardimci olacaktir.

UYARI
Plastik torbalar, tehlikeli olabilir.
Bogulma tehlikesini dnlemek igin, bu torbayi, bebeklerden ve kiigtik cocuklardan uzakta tutunuz.

www.philips.com/storageupdates
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Potrzebna pomoc lub dodatkowe informacje

Odwiedz witryne www.philips.com/storageupdates

Rozwigzywanie problemow

Napedy optyczne firmy Philips sa produkowane z maksymalna starannoscia. W razie probleméw
czesto okazuje sie, ze sam naped nie jest wadliwy. Wiekszos$¢ problemdw mozna rozwigzac
samodzielnie, korzystajac z narzedzi pomocy, oferowanych przez firme Philips.

W razie napotkania problemow:
| Sprawdz informacje w podreczniku "Jak...".

Sprawdz strony internetowe pomocy firmy Philips www.philips.com/storageupdates i
www.philips.com/support, zawierajace pomoc interaktywng, rozwigzywanie problemow i
najnowsze aktualizacje oprogramowania.

W razie trudnosci w trakcie instalacji lub uzytkowania, skontaktuj sie z Biurem Obstugi
Klienta firmy Philips, piszac na adres e-mail lub dzwonigc pod numery telefoniczne podane
na stronie www.philips.com/contact.

Przed ztozeniem reklamacji napedu nalezy otrzymac zwrotny numer
referencyjny na stronie www.philips.com/support lub skontaktowac sie z
Biurem Obstugi Klienta firmy Philips.

» Dodatkowe informacje dot. gwarancji sa dostepne w folderze "Philips
Warranty" na ptycie z programem Nero.

"Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez prawo autorskie, w tym
programéw komputerowych, zbioréw, przekazéw radiowych i nagran moze stanowic
naruszenie praw autorskich i czyn zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze byc
uzywany w takich celach."

Oznaczenie WEEE: Usuwanie zuzytych produktow

X

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej jakosci materiaty i
podzespoty, ktére poddane recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte.
Jesli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego pojemnika na smieci na kétkach, podlega
on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.
Nalezy zapoznac si¢ lokalnymi zasadami zbiorki i segregacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow i nie wyrzucac zuzytych produktéw elektronicznych
wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe skfadowanie zuzytych
produktow pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

OSTRZEZENIE

Torby plastikowe moga by¢ niebezpieczne.
Aby uniknaé ryzyka uduszenia, nalezy przechowywac torby z dala od niemowlat i matych dzieci.

www.philips.com/storageupdates 67



Mer information eller hjalp behovs

Besok www.philips.com/storageupdates

sV

Felsokning

Philips optiska diskenheter tillverkas med yttersta noggrannhet. Om problem skulle intréffa
visar det sig ofta att sjdlva enheten inte dr defekt. Du kan helt enkelt 16sa de flesta problem
genom att anvdnda de supportverktyg som Philips erbjuder.

Om du stoter pa problem:
Lds informationen i anvandarhandboken.

Pa Philips supportwebbplatser www.philips.com/storageupdates och
www.philips.com/support hittar du interaktiv support, felsékningsinformation och de
nyaste programvaruuppdateringarna.

Om du rakar ut for fler svarigheter vid installation eller anvandning kontaktar du Philips
Customer Care via den e-postadress eller de telefonnummer som finns pa
www.philips.com/contact.

Innan du lamnar in garantiansprak for en enhet maste du begira ett
referensnummer for returen pa www.philips.com/support eller kontakta
Philips Customer Care.

» Ytterligare garantiinformation finns i mappen "Philips garanti' pa Nero-
programvaruskivan.

"Det kan vara straffbart att krdnka andras upphovsrittigheter vid olovlig framstélining av kopior
av kopieringsbeskyddat material, saisom dataprogram, filer, tv utsandningar och
ljudupptagningar. Denna product far icke anvdndas till dessa &ndamal.”

WEEE-markning: Kassering av din gamla produkt

X

Produkten dr utvecklad och tillverkad av hdgkvalitativa material och komponenter som kan bade
atervinnas och ateranvdndas.
Nar den hdr symbolen med en &verkryssad papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG
Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska och elektroniska
produkter.
Folj de lokala reglerna och sldng inte dina gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa rdtt sitt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och halsa.

VARNING!
Plastpasar kan vara livsfarliga.
Undanhall den hdr pasen fran sma barn for att forebygga kvavningsrisk.

www.philips.com/storageupdates
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FCC Compliance

The statement required by 15.105 is as follows:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

»  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
Philips may void the FCC authorization to operate this equipment.
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Safety Precautions

USA/Canada: This player is for use only with IBM compatible UL listed Personal Computers
or Macintosh UL listed workstations, weighing less than 18 kg.

LASER SAFETY
This unit employs a laser: Do not remove the cover or attempt to service this device when connected
due to the possibility of eye damage.

LASER-SICHERHEIT
In das Gerét ist ein Laser eingebaut. Nehmen Sie die Abdeckung nicht ab und versuchen Sie nicht, das
Gerdt zu reparieren, solange es angeschlossen ist. Es besteht die Gefahr einer Augenverletzung.

CAUTION
USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF PROCEDURES OTHERTHAN
THOSE SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN HAZARDOUS LASER RADIATION EXPOSURE.

WARNUNG
DIEVORNAHMEVON REGELUNGEN ODER EINSTELLUNGEN ODER DIE DURCHFUHRUNG
VONVERFAHREN, DIE NICHT IN DIESEM DOKUMENT (DIESER BESCHREIBUNG; IM
NACHSTEHENDEN TEXT) ANGEGEBREN SIND, KANN EINE GEFAHRLICHE EINWIRKUNGVON
LASERSTRAHLUNG ZUR FOLGE HABEN.

KLASS 1 CLASS 1 LUOKAN | KLASSE 1
LASERAPPARAT LASER PRODUCT LASERLAITE LASER-PRODUKT

CAUTION INVISIBLE LASER RADIATION. WHEN OPEN AVOID EXPOSURE TO BEAM

VARO! AVATTAESSA OLET ALTTIINA NAKYVALLE JA NAKYMATTOMALLE LASER SATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN

VARNING  OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD BETRAKTA EJ STRALEN

ADVERSEL USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN

DANGER  INVISIBLE LASER RADIATION. WHEN OPEN AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM

VORSICHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM

STRAHL AUSSETZEN

LASER

Type Semiconductor laser GaAlAs

Wave length 775-795 nm (CD) — 660 nm (DVD)

Output power (measured above the objective lens)
Read: 1,4 mW - 25 mW
Write: 90 mW (CD) — 27 mW (DVD)

70 Beam divergence 60 degree
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Additional information available on our website:
www.philips.com/storageupdates
www.philips.com/storage

Specifications subject to change without notice.
All dimensions shown are approximate.
© 2006 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.

Reproduction, copying, usage, modifying, hiring, renting,

public performance, transmission and/or broadcasting in whole or part
is prohibited without the written consent of Philips Electronics N.V.
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